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OVERSATTNINGSVERKSAMHETEN VID STATSRADET SAMLAD

Det har nu gatt ett drygt ar sedan statsradets forvaltningsenhet inledde sin verksamhet
den 1 mars 2015 i statsradets kansli. Grundandet av forvaltningsenheten, som sitt namn
till trots ar kansliets storsta avdelning med en personal pa drygt 400 personer, ar en av de
storsta strukturella reformerna av centralférvaltningen under var sjalvstandighetstid.

I den nya forvaltningsenheten har man samlat
ministeriernas gemensamma sakkunnigtjanster,
bl.a. ekonomi-, personal- och informationsférvalt-
ningstjanster, Gversattnings- och sprdktjanster
samt intern kommunikation. Sakkunnigtjansterna
ar indelade i fem sektorer, av vilka éversattnings-
och sprdksektorn har en personalstyrka pd 66
personer. Sektorn erbjuder &versattnings- och
spréktjanster till alla ministerier och den bestdr
av tre enheter, svenska sprdkenheten, enheten
for frammande sprdk och stédenheten for sprak-
tjanster.

Tidigare hade varje ministerium egna Oversat-
tare och vid statsrddets kansli fanns statsrddets
translatorsbyrd som huvudsakligen ansvarade for
forfattningsoversattningen till svenska. I och med
omorganiseringen hor alla 6versattare och sprak-
experter organisatoriskt till ndgon av Oversatt-
nings- och spréksektorns tre enheter. Aven om
verksamheten nu ar samlad ar en del av dversat-
tarna fortsattningsvis placerade i ministerierna.

Svenska sprdkenheten &r sektorns storsta enhet
med for ndrvarande 42 Gversdttare. Enheten ar
indelad i tva forfattnings6versattningsgrupper och
en aktualitetsdversattningsgrupp, och den ansva-
rar fér Oversattningen av regeringspropositioner,
forordningar, handlingar som behdévs vid rege-
ringens och ministeriernas beslutfattande, press-
meddelanden, tal, rapporter mm. Enheten betja-
nar ocksé republikens presidents kansli i frdga om
oversattning till svenska.

Enheten for frammande sprak har 17 oversat-
tare och ansvarar for dversattningen av texter till
engelska och ryska, sdsom handlingar som be-
hdvs i ministeriernas internationella verksamhet,
pressmeddelanden och tal, men aven i allt stérre
utstrackning oversattning av finsk lagstiftning
huvudsakligen till engelska.

I stodenheten for spraktjanster har man sam-
lat funktioner som &r gemensamma for de
bdda sprdkenheterna, dvs. terminologtjanster
och sprdkteknologer. Stodenheten skoéter ocksd
anskaffningen av Oversdttningar fran externa
leverantorer.

Overséttnings- och  spr8ksektorn — éversétter
60 000-90 000 sidor per &r. Av dessa utgor Gver-
sattningen till svenska 60 %, engelska 30 % och
6vriga sprék 10 %.

Oversittarnas arbete i sig har inte pdverkats i sér-
skilt stor grad av organisationsreformen. De tidi-
gare ministeriedversattarna fortsatter att betjana
sina forna arbetsgivare och statsrddets transla-
torsbyrds forfattningstverséttare fortsatter som
forfattningsoversattare. En samlad organisation
ger emellertid mdnga fordelar sdsom anvandning
av gemensamma Oversattningsminnen, mdjlighet
att bredda eller férdjupa sitt kunnande och battre
mojligheter att rikta resurserna.

I oktober 2015 flyttade Gversattnings- och sprak-
sektorn till 6ppet kontor i fastigheten Arppeanum
som tidigare inhyste Helsingfors universitets
museum. Att flytta frdn egna kontorsrum till op-
pet kontor har varit en ratt stor omstallning for
manga. Nar vi sm&ningom hittat nya arbetsrutiner
borjar fordelarna med Gppet kontor anda Gver-
vaga nackdelarna. Ocksd Gversdttningsarbetet ar
mer méngfacetterat i dag och den nya kontorsmil-
jon majliggdr spontana méten och grupparbete
battre an ett traditionellt kontor. Mdjligheten till
avskildhet &r dock ndgot som manga oversdttare
tidvis saknar.

» Katarina Petrell
enhetschef for svenska sprdkenheten
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SPRAKNAMNDENS SAMMANSATTNING 2016-2018

Medlemmarna i statsradets svenska spradknamnd forordnas av statsradet for tre ar i sander.
Namndens sammansattning 1.1.2016-31.12.2018 &r foljande:

Katarina Petrell, ordférande, enhetschef, statsrddets kansli, Ann-Marie Malmsten, vice
ordférande, lagstiftningsradd, lagberedningsavdelningen, justitieministeriet, Mikael Ekholm,
gruppchef, statsrddets kansli, Carola Gronholm, Gvertranslator, Folkpensionsanstalten,
Kari Raunio, Gvertranslator, riksdagens svenska byrd, Rune Skogberg, lingvist, Eivor
Sommardahl, specialforskare, svenska avdelningen vid Institutet for de inhemska spra-
ken, Anneli Tahvanainen, lagstiftningsrdd, statsrddets kansli. Sekreterare &r Kitty
Fogelholm, translator, statsrddets kansli.

Spraknamndens uppgifter och arbetsmetoder beskrivs i statsrddets forordning om statsra-
dets svenska spraknamnd (1037/2000). Sprédknamnden har bl.a. till uppgift att

e vara ett samordnande organ i frdgor som gaéller de statliga myndigheternas svenska
sprékbruk, sarskilt lagspraket,

 arbeta for ett klart och begripligt svenskt lag- och férvaltningssprék i Finland och

e ta initiativ och vidta dtgdrder for forbattrande av de statliga myndigheternas svenska
sprakbruk.

For att samordna Gversattnings- och granskningsverksamheten ger sprdknamnden ut
handboken Svenskt lagsprék i Finland (Slaf). En ny omarbetad upplaga av Slaf kommer ut i
slutet av detta ar. Spréknamnden arrangerar seminarier om aktuella teman for Gversattare
av lag- och forvaltningstexter.

Frdgor och initiativ kan sandas till spréknamnden per e-post eller post, se kontaktinforma-
tionen pé insidan av parmen.

SVENSK-FINSKT OVERSATTARSEMINARIUM

Datum: 6—7 oktober 2016

Plats:  Tavastehus

Pris: 350 euro (medlemmar i Finlands éversattar- och tolkforbund)
450 euro (icke-medlemmar)

Sista anmalningsdag: 15 augusti 2016

OBS! 30 euros rabatt pd anmalningar senast den 15 juni

Mer information och anmalningsblankett: www.sprakinstitutet.fi/su-ru
Arrangorer:

Institutet for de inhemska spréken
Finlands dversattar- och tolkforbund
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STATSRADETS SVENSKA SPRAKNAMNDS HOSTSEMINARIUM

Statsradets svenska spraknamnds ordnade ett seminarium for inbjudna lagéversattare
i oktober 2015 i Helsingfors. Seminariet var valbesokt med cirka 50 deltagare.

Nina Martola, avdelningssférestdndare for
svenska avdelningen vid Institutet for de inhems-
ka spréken, presenterade Sprdkbankens Korp.
Korp ar Sprakbankens konkordansverktyg med
en bred samling korpusar, dar aven finlandssven-
ska texter ingdr. Vid demonstrationen kunde man
se hur stor nytta man kan ha av Korp. Det finns
en mangd olika sbkmdgjligheter och materialet ar
verkligen omfattande. P34 webbsidan for Institutet
for de inhemska spraken, www.sprakinstitutet.
fi/sv/sprakhjalp/sprakhjalp/sprakbanken_korp,
finns Lilla Korpskolan, som lattfattligt hjalper en
att komma igdng. For ndrmare information finns
det i Korp en anvandarhandledning bakom kugg-
hjulet langst uppe till hdger. Martola konstatera-
de att det ar battre att soka i Korp an att googla,
eftersom man da vet, och sjalv valjer, vad man
soker i.

Carolina Slangus-Forss, laggranskare vid jus-
titieministeriets laggranskningsavdelning, fore-
léste om aktualiteter p& laggranskningsfronten.
Inledningsvis konstaterade hon att laggranskning-
ens uppgift ar att géra lagtexten som helhet s&
begriplig som mojligt fér lasaren. Observationer
som laggranskningen gjort under den senaste
tiden ar bl.a. att frekvensen av “ska” borjar bli
lite fér hog. Som exempel kan némnas att for-
muleringen bolaget har rétt att ar att féredra i
stallet for ska bolaget ha rétt att. Nar det galler
andringar som gors i lagar som har samband med
en proposition &r det bra att vara restriktiv i fréga
om andringar i texten om lagen inte hor till fo-
redragandens ministerium, eftersom sddana and-
ringar kraver foredragningstillstdnd (esittelylupa)
fran det ministerium som ansvarar for lagen.

Slangus-Forss understrok vikten av att lita pd det
féregdende ledets, dvs. lagoversattarens, arbete,
eftersom laggranskningen inte har resurser att
agna sig at termarbete utan bor kunna lita pd
att Oversattaren har utrett termerna. Ndgra sa-
ker som Slangus-Forss bad Gversattare att halla
i minnet, bland allt det andra, &r problematiken
kring imperfekt/perfekt, fran/efter och inom en
vecka frdn/senast en vecka efter. Och s heter
det forsta hjélpen, inget annat. Man ska ocksd
vara uppmadrksam med Oversattningen av kes-
keytyd (avstanna) och katketa (avbrytas) i fraga
om preskription, eftersom de betyder olika saker.
I frdga om lausunnon tilaaja on se joka gar det
utmarkt att pd svenska skriva det ar bestéllaren
av utldtandet som ska.

Eeva Attila, laggranskare vid justitieministeriets
laggranskningsavdelning, féreldaste om utmaning-
arna ndr det galler laggranskning av texter pd
finska. De for oss alla bekanta oklara syftning-
arna ar svara ocksd for dem som har finska som
modersmal. Exemplet Néytteen ottajan, ndytteen
oton valvojan taikka hallussapitdjan edustajan on
huolehdittava naytteenottoasiakirjan tdyttami-
sestd blir mycket klarare och kan inte misstolkas
om man i stallet skriver ndytteen ottaja, ndytteen
oton valvoja taikka hallussapitdjén edustaja huo-
lehtii naytteenottoasiakirjan tayttamisesta.

+ Anita Strandberg
Svenska sprakenheten vid statsradets kansli
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UPPHANDLINGEN AV TAGTRAFIK PA NYA SPAR

Kommunikationsministeriet (KM) och VR-Group Ab (VR) ingick i september 2015 ett nytt av-
tal om upphandling av tagtrafiktjdanster. Syftet ar att inrikta regeringsprogrammets spar-
atgarder inom upphandlingen av kollektivtrafik sa att servicenivan férsamras sd lite som
mdjligt. Avtal om upphandlad tagtrafik ingas med VR inom ramen for de anslag som ingar

i regeringens budgetproposition.

Det nya avtalet géller dren 2016—2019 och upp-
skattas ge staten en &rlig besparing pa ca 13,5
miljoner euro. Avtalet omfattar wupphandling
dels inom fjarrtrafiken, dels inom nartrafiken i
Helsingforsregionen pd de banavsnitt som inte
omfattas av samkommunen Helsingforsregionens
trafik (HRT). Det fyradriga avtalets varde &r ca
120,7 miljoner euro (inklusive mervardesskatt).
Behovet av anslag i statsbudgeten for upphand-
ling av t3gtrafik minskar fran ca 43 miljoner euro
ar 2015 till ca 30 miljoner euro &r 2016.

Stodet till den avtalade tagtrafiken sanks for att
jarnvagarna inte ska behéva vara sd beroende av
statlig finansiering. Regeringens mal &r att Finland
ska bli en féregangare inom trafiksektorn. Ett mo-
digt produktivitetssprang pd trafikens omrdde &r
mdjligt med hjdlp av digitala innovationer och
marknadsmassiga tjanster. I enlighet med detta
ska tagtrafiktjansterna bli mer kundvanliga och
svara battre pd efterfrdgan. Regeringen efterlyser
nu alternativa l6sningar som tjanar s& manga som
mojligt sd bra som majligt. P3 sikt starks passage-
rartrafiken pd jarnvagarna i Finland med mélet att
Oppna marknaden fér konkurrens.

Andringarna i den t8gtrafik som upphandlas enligt
det nya avtalet tradde i kraft den 27 mars 2016.
I praktiken innebdr det nya avtalet att KM inte
langre upphandlar passagerartjénster inom fjarr-
trafiken pd alla de banstrackor som ingick i det
tidigare avtalet. P4 vissa strackor har avgdngarna
blivit farre. Dessutom berér dndringarna enstaka
tagturer som VR har kort som en del av den all-
mdénna trafikplikten.
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Inom nartrafiken i Helsingforsregionen upphdrde
trafiken med Y-tdg pé strackan Helsingfors—Karis.
I Svenskfinland har just detta beslut vackt stor
uppsténdelse. Det indragna Y-tdget stannade i
Béle, Alberga, Kyrkslatt, Sjunded, Ingd och Karis.
For att inte bli utan en tagforbindelse har Sjunded
kommun ingdtt ett avtal om ersattande tagtrafik
med samkommunen Helsingforsregionens trafik
(HRT). Nu kor Y-t&get endast mellan Helsingfors
och Sjunded med &ndrade tidtabeller och statio-
ner. I dagsldget stannar Y-tdget mellan Helsingfors
och Sjunded vid foljande stationer: Bole, Hoplax,
Alberga, Esbo, Masaby och Kyrkslatt.

Enligt regeringens sparprogram galler ned-
skarningarna banstrackor och avgangar som har
Idga passagerarantal. Av alla kunder inom av-
talstrafiken omfattas ca 6 procent av det mins-
kade antalet avgdngar. Pa de turer som lades ner
gjordes det sammanlagt ca 550 000 resor per &r,
medan hela den trafik som KM upphand/ar omfat-
tar 9 miljoner resor per ar. Tagtrafiken upphdrde
pa 28 stationer av de sammanlagt 200 stationer-
na i Finland. Mdnga av de stationer som lades ner
hade mycket sm& passagerarmangder.

VR har cirka 300 fjarrtrafikavgdngar och nastan
900 nartrafikavgdngar per dag. VR Nartrafik om-
fattar banstréckorna frédn Helsingfors till flygplat-
sen i Vanda och till Karis, Riihimaki och Lahtis.
Varje ar reser 14 miljoner passagerare med fjarr-
tdgen och 56 miljoner med t&g inom nartrafiken
i Finland.




EU:s kollektivtrafikforordning

Det regelverk som styr kollektivtrafikmarknaden i Finland &r EU:s kollektivtrafikférordning (EG) nr
1370/2007.

Kollektivtrafikforordningen innehdller de dvergripande reglerna om hur behoriga myndigheter kan
ingripa pd omradet for kollektivtrafik for att se till att det tillhandahdlls kollektivtrafiktjanster av
allmant intresse. Syftet med foérordningen ar att sdkerstalla kollektivtrafiktjanster som ar tatare,
sakrare, av battre kvalitet eller billigare an den fria marknaden skulle kunna erbjuda.

I forordningen faststalls pd vilka villkor de behdriga myndigheterna kan 3dlagga ett kollektivtra-
fikforetag allman trafikplikt eller ingd avtal om allméan trafikplikt. Dessutom bestéms villkoren for
ersattning for kostnaderna for allman trafikplikt och for att bevilja ensamratt som motprestation for
fullgérande av allman trafikplikt. Det &r viktigt med tydliga regler eftersom dessa myndighetsatgar-
der medfor risk for att konkurrensen och handeln mellan medlemsstaterna péverkas.

EU:s kollektivtrafikférordning ar tillamplig pd nationell och internationell kollektivtrafik pd jarnvag
och andra spdrbundna transportsétt, och pa vag.

P& det nationella planet genomférs EU:s kollektivtrafikférordning genom kollektivtrafiklagen
(869/2009).

Definitioner pa kollektivtrafiktermer i EU:s kollektivtrafikférordning (EG) nr 1370/2007

allman trafikplikt

krav som en behorig myndighet faststaller for att sorja for kollektivtrafik av allmant intresse som
ett kollektivtrafikforetag inte skulle ha ndgot eget kommersiellt intresse av att bedriva utan att fa
ersattning, eller dtminstone inte i samma omfattning eller pd samma villkor

avtal om allman trafik

ett eller flera dokument som ar rattsligt bindande och som bekraftar att en behorig myndighet och
ett kollektivtrafikforetag har enats om att 13ta detta kollektivtrafikforetag skéta och tillhandahélla
kollektivtrafik som omfattas av allman trafikplikt

behoérig myndighet
ett offentligt organ med befogenhet att ingripa pd kollektivtrafikmarknaden inom ett givet geogra-
fiskt omrade

direkttilldelning
tilldelning av avtal om allman trafik till ett kollektivtrafikforetag utan konkurrensutsatt anbudsfor-
farande

ensamratt
ett kollektivtrafikforetags réatt att bedriva viss kollektivtrafik pd en strécka, inom ett néat eller inom
ett visst omrdde utan att andra sddana foretag har en sddan ratt

ersattning for allman trafik

varje forman, sarskilt ekonomisk, som en behdrig myndighet direkt eller indirekt ger med hjélp av
offentliga medel under den period den allmanna trafikplikten genomfors eller i anslutning till denna
period

kollektivtrafik

persontransporttjanster av allmant ekonomiskt intresse som erbjuds allmdnheten fortldpande och
utan diskriminering

kollektivtrafikforetag
ett offentligt eller privat féretag, eller en offentlig eller privat féretagsgrupp, som bedriver kollek-
tivtrafik, eller ett offentligt organ som tillhandahaller kollektivtrafiktjénster
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Kluriga tagtermer: upphandlad trafik och trafik
som omfattas av allman trafikplikt

Trafikverket rekommenderar att det som pa finska
ofta kallas for “ostoliikenne” ersatts med termen
sopimusliikenne som egentligen ar en forkort-
ning av EU:n palvelusopimusasetuksen mu-
kainen liikenne (PSA-liikenne).

P& svenska kan sopimusliikenne vara upp-
handlad trafik, trafik som upphandlas, av-
talad trafik eller i ledigare texter avtalstrafik.
Det heter alltsd inte "koptrafik”, “inkopt trafik”,
"inkOpstrafik” eller ndgot liknande.

Finskans velvoiteliikenne motsvaras av trafik
som omfattas av allman trafikplikt, trafik
som utgor allmannyttiga tjanster eller ndgon
lamplig omskrivning, inte "forpliktelsetrafik”.

Begreppet julkisen palvelun liikenne motsva-
ras pd svenska av allman trafikplikt och star for
de krav som en behorig myndighet faststaller for
att sorja for att kollektivtrafik av allmant intresse
som ett kollektivtrafikféretag inte skulle ha ndgot
eget kommersiellt intresse av att bedriva utan att
fa ersattning, eller 3tminstone inte i samma om-
fattning eller pd samma villkor.

Regeringens svar pa interpellationen om
konsekvenserna av regeringens trafikpolitiska
mal for medborgarna och for den regionala
tillgangligheten 17.11.2015

"Persontdgstrafiken i Finland ar indelad i olika
helheter enligt avtalstyp. Det finns ett géllande
koncessionsavtal mellan kommunikationsministe-
riet och VR om monopol inom persontdgstrafiken.
Genom detta monopolavtal har ministeriet pafort
VR en skyldighet att tillhandahdlla allménnyttiga
tjidnster nar det galler persontrafiken pd jarnva-
garna. I gengald har ministeriet beviljat VR mo-
nopol pa persontagstrafiken pd det bannat som
anges i avtalet.
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Monopolavtalet géller b&dde det monopol att idka
persontdgstrafik pa jarnvagarna som VR har be-
viljats, dvs. den marknadsmadssiga trafiken, och
den skyldighet att i gengald idka trafik som utgér
allmannyttiga tjanster, dvs. den allmanna trafik-
plikten. Dessutom kdper kommunikationsministe-
riet sd kallad avtalstrafik av VR. Samkommunen
Helsingforsregionens trafik koper s3 kallad nar-
tagstrafik for sin egen region av VR.”

I Finland finns det for narvarande féljande typer
av trafik med persontdg:

1) Trafik som bedrivs pd marknadens villkor med
stod av ett avtal om ensamratt pa ett visst
bannat.

VR planerar och bedriver trafiken sjalvstandigt
och finansierar verksamheten med biljett-
intakter.

2) Trafik som omfattas av allman trafikplikt med
stod av ett avtal om ensamratt pa ett visst
bannat
VR bedriver trafik i gengald for sin monopol-
stallning. Verksamheten &r inte affarsmas-
sigt intressant. Kommunikationsministeriet
betalar ingen ersattning for trafiken,
sd detta &r alltsd inte avtalstrafik.

3) Fjarrtrafik som omfattas av upphandlig
Kommunikationsministeriet betalar VR ersatt-
ning for den avtalstrafik som VR bedriver.

4) Nartrafik som omfattas av upphandlig utanfér
HRT-omrddet
Kommunikationsministeriet betalar VR ersatt-
ning for den avtalstrafik som VR bedriver pd
sddana banavsnitt som inte trafikeras av sam-
kommunen Helsingforsregionens trafik (HRT)

5) Nartrafik som omfattas av upphandling innan-
for HRT-omradet
Trafiken bedrivs pd det bannat som
hor till Helsingforsregionens trafik
(HRT). HRT betalar VR ersattning for
den avtalstrafik som VR bedriver.

Sakkunnig: Iida Huhtanen, kommunikations-
ministeriet
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I Finland kor VR tdg bade i egen regi (egentrafik) och pa uppdrag av andra (avtalad
trafik)

Egentrafik ar jarnvagstrafik som VR kor pd affarsmassiga grunder i forsta hand 6ver langre
strackor. I dagsléget har VR ensamratt pd att kdra den I6nsamma, interregionala trafiken som dven
kallas fjarrtrafik.

I Sverige avreglerades den interregionala trafiken 2011 och andra jarnvagsforetag kan nu konkur-
rera med SJ p&d samma strackor pd kommersiella villkor.

Avtalad trafik ar tagtrafik som helt eller delvis kérs pa uppdrag av en offentlig bestéllare. Avtalad
trafik ar trafik som inte skulle bli till stdnd pd kommersiella villkor.

Inom fjarrtrafiken ar det kommunikationsministeriet som upphandlar tagtrafik av VR. Avtalstrafiken
kors med tdg som &gs av VR.

Inom nértrafiken har Helsingforsregionens trafik (HRT) ratt att upphandla tagtrafik. HRT &r en sam-
kommun som planerar och organiserar kollektivtrafiken i medlemskommunerna. Medlemskommuner
ar Helsingfors, Esbo, Grankulla, Kervo, Kyrkslatt, Sibbo och Vanda. HRT och dess medlemskom-
muner delager tillsammans med VR de tdg som anvands i kortvdga nartrafik.

Forutom nartdgstrafik upphandlar HRT ocksd trafiktjdnster som sk6ts med bussar, spdrvagnar,
metro och farjor i huvudstadsregionen. Képet av nartrafiktjénster ger en hégre servicenivd an vad
de direkta biljettinkomsterna skulle mojliggora.

Kollektivtrafik
trafik dar resendrer i organiserad form tillsammans anvander ett fordon

Killa: Nationalencyklopedin

Olika typer av kollektivtrafik

Man skiljer mellan olika typer av kollektivtrafik beroende pa hur stora avstdnd som resendrerna
fardas. Inom en tatort och upp till 50 kilometer fran tatortens centrum kallas kollektivtrafiken /okal.
Nér det géller avstand mellan 50 och 100 kilometer kallas kollektivtrafiken regional. Kollektivtrafik
som fardas @nnu langre strackor kallas for interregional. Den kollektivtrafik som gér mellan olika
vérldsdelar kallas interkontinental.

Kalla: Nationalencyklopedin

# Leila Kalliala
Svenska sprakenheten vid statsradets kansli
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KALLOR, BAKGRUNDSMATERIAL OCH VIDARELASNING

Kollektivtrafikférordningen (EG nr 1370/2007)
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1370/2007 om kollektivtrafik pd jarnvag och vag
och om upphévande av radets forordning (EEG) nr 1191/69 och (EEG) nr 1107/70 kollektivtrafiklagen
(869/2009)

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX%3A32007R1370

Kollektivtrafiklagen (869/2009)
http://www.finlex.fi/sv/laki/ajantasa/2009/20090869

Statsbudgeten 2016
Kop och utvecklande av koIIektlvtraﬁktJanster (reservatlonsanslag 33r)

Kommunikationsministeriets pressmeddelande 16.9.2015 — Upphandlingen av tagtrafik
andras i mars 2016

Riksdagens pressmeddelande 18.11.2015 — Regeringen besvarade interpellationen om
trafikpolitiken
https://www.eduskunta.fi/SV/tiedotteet/Sidor/Regeringen-
besvarade-interpellationen-om-trafikpolitiken.aspx

Interpellation om féljderna av regeringens trafikpolitiska mal for medborgarna och den
regionala tillgangligheten 4.11.2015
Interpellation IP 3/2015 rd

https://www.eduskunta.fi/SV/vaski/Kysymys/Sidor/IP_3+2015.aspx

Regeringens svar pa interpellationen om konsekvenserna av regeringens trafikpolitiska
mal for medborgarna och for den reglonala tlllgangllgheten 17.11. 2015

htoiset-ja- palvelevat likennemarkkinat? 101 INSTANCE 3wyslLo1Z0ni
groupld=10616& 101_INSTANCE_3wyslLo1Z0ni_languageld=sv_SE

Julkisen liikenteen sanasto — Liikenneviraston oppaita 4/2013
Ordlista dver kollektivtrafik. Trafikverket, trafiktjanster. Helsingfors 2013. Trafikverkets
handbocker 4/2013 ISSN- L 1798 6591 ISSN 1798-6605, ISBN 978 952-255-345-4,

VR

https://www.vr.fi/cs/vr/sv/etusivu_sv

Samkommunen Helsingforsregionens trafik (HRT)
https://www.hsl.fi/sv

SJ-0OMSJ
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX%3A32007R1370
http://www.finlex.fi/sv/laki/ajantasa/2009/20090869
http://budjetti.vm.fi/indox/download.jsp;jsessionid=1E6952FB180F76766197AD1EA9B7ECE4?lang=sv&file=/2016/taet/hallituksenEsitysRuotsi/YksityiskohtaisetPerustelut/31/30/63/63.html
http://budjetti.vm.fi/indox/download.jsp;jsessionid=1E6952FB180F76766197AD1EA9B7ECE4?lang=sv&file=/2016/taet/hallituksenEsitysRuotsi/YksityiskohtaisetPerustelut/31/30/63/63.html
http://www.lvm.fi/pressmeddelande/4445055/upphandlingen-av-togtrafik-andras-i-mars-2016
https://www.eduskunta.fi/SV/tiedotteet/Sidor/Regeringen-besvarade-interpellationen-om-trafikpolitiken.aspx
https://www.eduskunta.fi/SV/tiedotteet/Sidor/Regeringen-besvarade-interpellationen-om-trafikpolitiken.aspx
https://www.eduskunta.fi/SV/vaski/Kysymys/Sidor/IP_3+2015.aspx
http://valtioneuvosto.fi/artikkeli/-/asset_publisher/hallituksen-tavoitteena-asiakaslahtoiset-ja-palvelevat-liikennemarkkinat?_101_INSTANCE_3wyslLo1Z0ni_groupId=10616&_101_INSTANCE_3wyslLo1Z0ni_languageId=sv_SE
http://valtioneuvosto.fi/artikkeli/-/asset_publisher/hallituksen-tavoitteena-asiakaslahtoiset-ja-palvelevat-liikennemarkkinat?_101_INSTANCE_3wyslLo1Z0ni_groupId=10616&_101_INSTANCE_3wyslLo1Z0ni_languageId=sv_SE
http://valtioneuvosto.fi/artikkeli/-/asset_publisher/hallituksen-tavoitteena-asiakaslahtoiset-ja-palvelevat-liikennemarkkinat?_101_INSTANCE_3wyslLo1Z0ni_groupId=10616&_101_INSTANCE_3wyslLo1Z0ni_languageId=sv_SE
http://www2.liikennevirasto.fi/julkaisut/pdf3/lop_2013-04_julkisen_liikenteen_web.pdf
https://www.vr.fi/cs/vr/sv/etusivu_sv
https://www.hsl.fi/sv
https://www.sj.se/sj/jsp/polopoly.jsp?d=18243&l=sv

MepiesprAK 2016

Vi fick lyssna till manga intressanta forelasningar pa arets Mediesprak i Academill i Vasa
den 22-23 januari 2016. Har presenteras ett urval.

Birgitta Agazzi arbetade fore sin pensionering
i 40 3r med sprdkvard pd Svenska sprdknamn-
den och Spradkradet i Sverige. Agazzi forelaste
om nyord i svenskan, bdde s& kallade fulord och
finord.
Har foljer ndgra exempel pa nyord av det snéllare
slaget:
adda — lagga till
skynka — visa sin dsikt genom att hanga ut ett
skynke av en viss farg t.ex. fran balkongen
vérda — vara vard for ndgot evenemang
bokhund — hund som lyssnar p& barn som I3-
ser hogt
kérleksbombning — bombardera ndgon med
karleksfulla halsningar
ndtvandra — vuxna som narvar pa natplatser
dar bara ungdomar annars finns
pompekunskap — oviktig men trevlig kunskap
(Karl XII:s hund hette Pompe)
ldrkruta — ruta i en dker som lamnas osadd
for att bli hem for en larka (man kan kopa
sddana)
Birgitta Agazzi gav 2015 ut sin tredje nyordsbok
Nyord i Svenskan. Blogg, fulbryt, pudia, rondell-
hund och andra nytillskott frén A till O.

Janina Orlov, som har dversatt bland annat Sofi
Oksanens och Rosa Liksoms bdcker, gav exempel
pd Gversdttningen av knepigheter som tdhkapda.
I Orlovs dversattning blev det flicka med ragblon-
da flator som Rapunzel. Orlov konstaterade att
det inte handlar om att jamféra svenskan med
finskan utan att jamféra svenskan med svenskan
i stallet.

AnnaKarin Lith, redaktionell chef pd MittMedia,
foreldste om den digitala forandring som pdagér
for dagstidningarnas del och om hur fort det gar.
Hon understrdk hur viktigt det &r att tidnings-
huset dels ar medvetna om att det inte finns
ndgon dtervando, den traditionella dagstidningen
ar pd utgdng, och att denna férandring sker med
en otrolig fart.

Frida Boisen, Sveriges yngsta kvinnliga kvalls-
tidningsredaktér  ndgonsin, foreldste med
intensitet om hur man ndr framgdng pa digitala
media. Boisen ar numera digital chef pd Bonnier
Tidskrifter och har nétt ut till allménheten bland
annat genom sina kronikor i Expressen. Boisens
handfasta tips for digital kommunikation ar att
vara modig och tala fran hjartat, tanka p& vad ar
det som far dig arg, glad, varm i hjartat och vad
ar det som gor dig radd?

Daniel Poohl, chefredaktor pd tidskriften
Expo, har i tiderna wallraffat de hdgerextrema
Nationaldemokraternas led. Poohl arbetar for att
férebygga intolerans med hjdlp av kunskap och
fakta. Poohl foreldaste om hur ord anvands for
politiska syften och hur ordens betydelse sd sma-
ningom kan a@ndra. I Danmark har till exempel or-
det anstandig fatt en ful klang.

Humorgruppen KAJ berattade bland annat om
hur det ar att arbeta pd Osterbottnisk dialekt,
forutom i Osterbotten ocksd i sédra Finland och
Sverige.

Lars Hedman, journalist vid Osterbottens
Tidning, forelaste over ordval i anknytning till
personer med funktionsnedsattning och personer
med utvecklingsstérning. Hedman betonade vik-
ten av att man inte far sdra ndgon genom sitt
ordval.

Det finns utmadrkta sammandrag av forelas-
ningarna pd Mediespraks webbsida

http://www.mediesprak.fi/seminariet.aspx.
Klicka dig dit s& f&r du ocks3 veta vad det innebar

att dygna och fa fulbryt!

» Anita Strandberg
Svenska sprakenheten vid statsradets kansli
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SLAFTIPS

For- och efterled

-niminen

-niminen anvands ofta i kombination med ett namn for att ange t.ex. organisationsform eller
kategori. P3 svenska ska man inte anvanda uttryck med "benamnda”, utan i stéllet en kortare
beskrivning av organisationsformen eller kategorin tillsammans med namnet pa det satt som
framgdr av exemplen nedan. Om det finns ett officiellt svenskt namn (se kapitel 8) ska det
givetvis anvandas, vid behov med en sddan beskrivning som avses ovan.

Suomen Adventtikirkko -niminen uskonnollinen yhdyskunta =
religionssamfundet Finlands Adventkyrka (samfundet har ett svenskt namn)
Solbacka-niminen tila = /dgenheten Solbacka

Om organisationsformen eller kategorin klart framgdr av det svenska namnet, t.ex. om bade
Oy och Ab ingdr i namnet pé ett aktiebolag, beh6vs ingen beskrivning.

Ekokem Oy Ab -niminen osakeyhtioé = Ekokem Oy Ab
Malmo teaterforening -niminen yhdistys = Malmé teaterférening

Kapiteeli Oy -niminen osakeyhtio = aktiebolaget Kapiteeli Oy
Ortodoksinen Pokrovan seurakunta -niminen uskonnollinen yhdyskunta
= religionssamfundet Ortodoksinen Pokrovan seurakunta

(samfundet har inget svenskt namn)

Nar ett namn av detta slag forekommer i en lag eller férordning anvands det beskrivande
ordet (organisationsformen eller kategorin) b&de i férfattningens rubrik och i paragraftexten,
i texten dock endast forsta gdngen namnet anges.

Oheisrangaistus
= tilldggsstraff
oheissakko = béter som tilldggsstraff

Vahittais-

Detalj- (inte "minut-")
vahittdiskauppa = detaljhandel
vahittaismyynti = detaljforsaljning

Vaha-

vahiliikenteinen

= ldgtrafikerad

vahamerkityksellinen = av mindre/ringa betydelse

Vuorottelu-

Alternerings-

Med alterneringsledighet avses ett arrangemang genom vilket en anstalld blir ledig och en ar-
betslds arbetsstkande anstalls fér motsvarande tid (lagen om alterneringsledighet 1305/2002).
vuorottelija = alterneringsledig

vuorottelukorvaus = alterneringserséttning

vuorottelusopimus = alterneringsavtal

vuorotteluvapaa = alterneringsledig( het)

tyovuorottelu = arbetsalternering

» Nina Nissas
svenska sprakenheten vid statsradets kansli
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ANDRINGSSOKANDE UR OVERSATTARENS PERSPEKTIV

Vid ett seminarium for lagoversattare redde Paulina Tallroth fran justitieministeriet ut be-
grepp som ar forknippade med andringssokande inom férvaltningen. Hon forklarade bety-
delsen av de manga delvis svartydbara termerna och berdttade om vad som foljer av ratts-
medel. Avslutningsvis pekade hon ocksa pa allmansprakliga termer som ibland anvands fel
i andringssokningssammanhang och pa situationer nar termerna kan ha dubbel betydelse.

Grundldggande begrepp

En forutsattning for att ett samhalle &r tryggt ar
att samhallet omfattas av réttsskydd. Den svens-
ka termen réttsskydd innebar dels att medborgar-
na skyddas mot krankningar av de medborgerliga
rattigheterna (oikeussuoja, dv. oikeusturva)
och dels att medborgarna har ratt att sbka andring
i beslut som fattats (oikeusturva). For éandrings-
sokande finns rattsmedel/ (oikeussuojakeino)
som medborgarna kan anvanda for att varna om
sina rattigheter.

Ett tryggt samhélle omfattas ocksd av réttssa-
kerhet (oikeusturvallisuus, oikeusvarmuus),
vilket innebér forutségbarhet i frdga om beslut.

I féredraget berérde Paulina Tallroth inte civil-

och straffprocessuella termer. Artikeln behandlar
darfoér enbart rattsmedel inom forvaltningen.
De lagar som i detta fall beaktas ar forvaltningsia-
gen (434/2003) (hallintolaki) och férvaltnings-
processlagen (586/1996) (hallintolainkdytto-
laki).

Begreppet  overklagbarhet  (valituskel-
poisuus, dverklagbar — valituskelpoinen) inne-
bar att det &r mojligt att sbka andring i ett beslut
genom att anvanda rattsmedel, eftersom beslutet
inte har vunnit laga kraft och det inte foreligger
forbud mot omprdvning eller besvér. Motsatsen ar
obverklagbarhet (valituskelvottomuus).

Andringssokande

Andringssdkande &r en ©vergripande term.
De centrala termerna i frdga om ordinart
andringsstkande inom forvaltningen ar réttelse av
fel, omprévning och besvdér. Nar det finns ett up-
penbart sak- eller skrivfel i ett forvaltningsbeslut
kan en part pdtala eller myndigheten sjalv ta ini-
tiativ till rattelse av fel (korjaus, korjaaminen).

Andringssdkande genom omprévning kan
en part anvanda for att fa ett forvaltningsbeslut
andrat eller upphavt utan att arendet fors till

domstol. Anstkan riktas till den Overvakande
myndigheten, som ocksa kan vara den myndighet
som fattat beslutet, eller en annan myndighet pa
samma niv3, eller t.ex. en Gvervakningsnamnd.
Om det foreligger ratt till omprovning finns det
bestammelser om det i speciallagstiftningen, dvs.
den lag som galler for drendet.

Ratten att anféra besvar framgdr av en bes-
varsanvisning (valitusosoitus), annars ges
upplysning om besvérsforbud (ilmoitus vali-
tuskiellosta) eller sd kan odverklagbarhet gélla
for arendet. Besvar riktas till en hégre myndighet
eller domstol.

Utdver de ordindra rattsmedlen finns det
extraordinart &ndringssdokande (ylimaardinen
muutoksenhaku) med hjalp av de extraordi-
néra réttsmedlen (ylimadrainen muutoksen-
hakukeino) klagan (kantelu), 3terstdllande
av forsutten fataljetid (menetetyn maara-
ajan palauttaminen) och 3terbrytande (pur-
ku). De extraordindra rattsmedlen anvénds for
att andra beslut som vunnit laga kraft. En kla-
gan som godkanns innebar att beslutet undan-
rojs. Aterstillande av forsutten fataljetid inne-
bar att det ges tid for ny behandling av arendet.
Rterbrytande av beslut innebér att beslutet “tas
tillbaka” och drendet kan behandlas pd nytt.

Forvaltningsklagan (hallintokantelu) och
klagomd/ (kantelu) behandlades mera ingdende
i en artikel av Paulina Tallroth i Sprakrdd 2/2014.
D& det galler forvaltningsklagan och klagomdal be-
héver den som tar initiativet till forvaltningsklagan
och klagomal inte vara part i arendet. Det kan
vara “var och en”som vill garantera god forvalt-
ning resp. vill patala att ndgon forfarit lagstridigt
eller underlatit att fullfélja sin skyldighet.

Verb och uttryck som hor ihop med
andringssokande

I samband med &ndringssbkande anvands sar-
skilda verb och vissa uttryck.
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N&r det galler att pdtala ett uppenbart sak- eller
skrivfel heter det att yrka pd réttelse (korjaus,
korjaaminen, 8 kap. i férvaltningslagen)

Det heter séka &ndring genom omprévning
(hakea muutosta oikaisulla) eller begdra om-
provning av (oikaisu, kapitel 7 a i férvaltningsla-
gen). Omprévning ar ett s.k. forsta rattsmedel.
Om det foreligger ratt till omprdvning kan man
inte forst anfora besvar.

Det heter éverklaga genom besvér, sbka dnd-
ring genom besvér (hakea muutosta valitta-
malla). Uttrycket “besvara sig” kan inte anvandas
for dversattning av valittaa i betydelsen valitus.
Daremot kan man anféra besvér éver (valittaa).

I frdga om besvar ar det vart att notera att
besvar ska uppfattas som pluralis och bestamd
form av besvar ar besvdren.

Valittaja oversdtts med den som anfor bes-
var.

Inom férvaltningen ar resultatet av omprév-
ning eller besvar ett beslut (ratkaisu) vare sig
det @r en myndighet eller domstol som fattar det.

I beslutet heter det att partens yrkanden bi-
falls, avslds eller awvisas (hyvaksyd, hylata
vaatimus). Arendet kan lémnas utan prévning
(jattaa vaatimus tutkimatta) t.ex. till folid av
bristande behérighet eller for att fristen har 16pt
ut.

Det (foregdende) beslutet kan undanrdjas,
upphévas, dterlamnas/aterforvisas (poistaa, ku-
mota, palauttaa/siirtdaa paatoés). Om beslutet
undanrdjs innebar det att beslutet bortskaffas, att
det aldrig borde ha kommit till. Upphévs beslu-
tet slutar det att existera, det har kommit till pd
felaktiga grunder. Om ett beslut dterldmnas eller
dterforvisas gar det tillbaka for behandling vid x-
myndigheten. Verben férekommer ofta i kombina-
tion, t.ex. upphévs och dterldmnas till.

Laga forfall (1aillinen este)

Oversittarens perspektiv

Termerna foér andringssdkande ar kanske inte
det centralaste i den text som ¢versétts utan de
kommer kanske in som en bisak, men det ar vik-
tigt att hitta den ratta svenska termen med en
gang. Skribentens formulering &r avgérande for
att dversattaren ska ha méjlighet att orientera sig
fram till ratt term.
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Hur ar det da vart for dversattaren att ga
tillvaga?

Forvaltningslagen och forvaltningsprocesslagen
ligger till grund for andringssokande i forvalt-
ningsbeslut. I 8 kapitlet finns bestdmmelser om
rattelse, i 7 a kapitlet bestdmmelser om omprov-
ning och i 8 a kapitlet om férvaltningsklagan.

Galler frdgan en part gar man till speciallag-
stiftningen, dvs. vad som sdags om &ndringsso-
kande i den eventuella lag som texten behandlar.

Nér det galler de extraordindra rattsmedlen
klagan (kantelu), &terstéllande av forsutten
fataljetid (menetetyn madrdajan palautta-
minen) och d&terbrytande (purku) hanvisade
Paulina Tallroth till 59, 61 resp. 63 § i forvaltnings-
processlagen.

Allmansprakliga begrepp

Paulina Tallroth hade rubricerat sitt féredrag "Kan
jag sbka andring genom att lamna in klagomal?”
och hon besvarade frdgan med nej, och pekade
pd situationer dar allmansprdkliga begrepp an-
vands fel eller har dubbel betydelse.

Klagomdl ar ett allmansprakligt begrepp och
anvands ocksd t.ex. i uttrycket "klagomadl till
Europadomstolen”.

Till Opinionsnamnden gors en anmélan (kan-
telu). Hallintokantelu anvéands for klagomdl till
JO eller JK till tskillnad fran prosessuaalinen
kantelu som ar det extraordindra rattsmedlet
klagan som enligt lagen endast heter kantelu.

Termerna inom privatratten ar mindre klara an
termerna inom forvaltningsratten: oikaisuvaati-
mus = rittelseyrkande (12 kap. 18 § i vattenla-
gen).

Mera ingdende om klagomal till de hégsta lag-
lighetsdvervakarna och hur grundlaggande rattig-
heter 6vervakas kan man lasa i Paulina Tallroths
artikel pd webben med den svenska titeln "Vem
vakar Over vara rattigheter?”. Artikeln finns ocksa
tillganglig pa finska och engelska.

For seminariedeltagarna blev foredraget en
jarnranson om andringsstkande i forvaltnings-
sammanhang och en sammanfattning av de van-
ligaste termerna i amnet.

# Gunilla Garoff



PA NYA PLATSER

Statsrdadets forvaltningsenhet inledde sin verksamhet den 1 mars 2015. Alla ministerie-
oversattare och oversattarna vid den tidigare translatorsbyran ar efter organisationsfor-
andringen placerade i svenska sprakenheten vid statsradets kansli. Oversattarnas e-post-

adresser har formen fornamn.efternamn@vnkfi.
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